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A

LI SER DESTANA MEM U ZINE

Hikmettin ATTI

KURTE

Di vé tezé de me di ¢arcoveya prensibén zanyariya nijen én folkloré de, li
peywendiyén di navbera berhema folklori ya bi navé Memé Alan G berhema niviski ya
Ehmedé Xani ya bi navé Mem u Zin, kola. Di teza xwe de me ji bo Destana Memé
Alan a folklori, diwanzdeh (12) varyantén cuda ku di pirtika Qanaté Kurdo ya bi navé
Mem u Zin de hatine berhevkirin G Memé Alana Roger Lescot esas girtin. Ji van
diwanzdeh varyantén ku di pirtika navbori de derbas dibin, yek jé ji ber ku bi
zaravayé€ sorani ye (ji ber pirsgirékén muhtemel én zaravayi) me ew li derveyi xebata
xwe hist (Varyant 12). Yek jé jiji ber ku bi tevahi weki kopiyeke Mem i Zina Ehmedé
Xani ye (Varyant 3), me ew ji li derveyi xebata xwe hist. Ji bo Mem @i Zina Ehmedé
Xani ji me wergera Prof. Kadri Yildirim a bi naveé, Mem i Zin, Ceviri ve Kavramsal
Tahlili, esas girt. Her wiha digel zimané wé yé otantik, me beranberi her rézikén Mem
i Zina Xani, wergera wé ya bi kurdiya iroyin ji li hember wé nivisand. Ji bo vé ji me

wergera Jan Dost, a bi navé Mem i Zin, Sirove ii Kurdiya Iro, esas girt.

Teza me ji destpék G ji s€ besén bingehin pék té. Di destpéké de me bi gisti

xwest ku em derbaré zanyari G terminolojiya folkloré de hin agahiyan bidin.

Di besa yekem de, me di navbera varyantén navbori G Mem i Zina Xani de, li
gori ¢end epizotan (besan) mugayese kir. Di vé muqayeseyé de, heta ji dest hat, me
xwest ku em hemi prosesa destané li gori varyantén cuda 0 Mem i Zina Xani bidin. Bi
vé yeké armanca me ew bl ku, em xalén hevbes (muhtemel e ku di destané de xalén
heri kevnar bin) én di navbera Memé Alan G Mem @i Zina Xani de tesbit bikin G nisan
bidin G li tékiliya aktif G duali ya di navbera Memé Alana folklori G Mem i Zina Xani
cardi sahidi bikin.

Di besa duyem de, me di carcoveya avahisaziya motifan de (motif structure), li
Memé Alana folklori G Mem i Zina Xani kola. Di vé besé de, em di biné€ sé sernavan

de 1i ser her motifé xebitin. Yek jé; bi gisti di nava folkloré de nirxandina wé motif€,



ya diduyan; di varyantén Memé Alana folklori de nirxandina heman motifé G ya
siséyan ji; di Mem i Zina Xani de tezahura wé motifé. Di vé besé de me di tesbit
tesnifa motifan de, xebata navdar a Stith Thompson a bi navé Motif Index of
Folkliterature (Indeksa Motifén Wéjeya Gel) esas girt. Di tesbitkirina motifan de me
bi girani, li hevbesiya motifi ya di navbera Mem u Zina Xani t Memé Alana folklori
nihéri. L& di xebata xwe ya li ser her motifé de, me di destpéké de ew motif bi gisti di
nava folkloré de nirxand 0 bi taybeti di Memé Alana folklori de ¢awa derbas dibe
tesbit kir. Dire di Mem 1 Zina Xani de bi ¢i rengi derketibe pés me, me ew nisan da.
Her wiha di vé besé de, me xebata Zeynelabidin Zinar a bi navé Di Canda Kurdi De
37 Saxén Zanistiyé ji esas girt. Di vé xebaté de, xalén hevbes én ¢iroka kurdi (133
xalén hevbes) ku bi xebata me ya motifan re t€kildar derketibin pé€s me, me sirove 0

pénaseyén Zinar ji dan.

Di besa séyem de, me ji aliyé Hémanén Canda Gel ve li Mem i Zina Xani kola.
Di vé besé de me bi tené Mem i Zina Xani esas girt. Ev héman bi vi rengl ne:
Hémanén dini-baweri, ¢anda sin i sahiyan, (Newroz, né¢ir, dawet, sin G hwd),

hémanén hekimiya gel, muzik 0 leysitikén geléri.
Di dawiy€ de, di besa encamé de me tesbitén ku em gihastiné dan.

Di vé tezé de me sé rébazén cuda bi kar anin. Yek jé Mugayese; ji vé rébazé
mebest, tesbitkirina xalén hevbes i yén cuda di navbera varyantén Memé Alan 4 Mem
u Zina Xani de ye. Ya duyem l€kolina li ser avahisaziya motifi ya Memé Alan 0 Mem
u Zina Xani ye ku ev rébaz di salén dawin de, di xebatén zargotiné de weki rébazeke
ndjen béhtir derketiye pés. Ya dawin, weki rébazeke klasik, 1€kolina li ser Mem i Zina

Xanti ji aliyé hémanén ¢anda gel ve ye.



MEM U ZiN DESTANI UZERINE
FOLKORIK BiR INCELEME

Hikmettin ATTI

OZET

Tezimizde modern Folklor biliminin prensibleri cercevesinde, halk edebiyati
iirlinii olan Memé Alan Destani ile yazili bir eser olan Ehmedé Xani’nin Mem u Zin’i
arasindaki iligkiyi inceledik. Tezimizde halk edebiyati {iriinii olan Memé Alan Destani
icin, arastirmaci yazar Qanaté Kurdo’nun, Mem # Zin adli eserinde toplanan oniki (12)
varyant1 ve Roger Lescot’un Memé Alan adli derlemesini esas aldik. Qanaté Kurdo’nun
eserindeki oniki varyantan birisi, kiirtce’nin sorani lehgesiyle kaydedildigi i¢in,
dogabilecek muhtemel lehge ve anlasilma sorunlarindan dolay1 bu varyant1 (Varyant 12)
degerlendirmemizin diginda tuttuk. Bir diger varyant da (Varyant 3), Ehmedé Xani’nin
Mem u Zin’inin bir kopyasi niteliginde oldugu i¢in onu da degerlendirmemizin disinda
tuttuk. Ehmedé Xani’nin Mem 1 Zin’i i¢in, Prof. Kadri Yildirim’ i, Mem @ Zin, Ceviri ve
Kavramsal Tahlili, adli ¢alismasini esas aldik. Bunun yaninda her Mem 0 Zin’in orijinal
beyitinin karsisinda giiniimiiz kiirtgesiyle ¢evirisini de verdik. Giiniimiiz kiirtcesine
¢evirisinde, Jan Dost’un, Mem i Zin, Sirove it Kurdiya fro (Mem G Zin, Yorum ve

Bugiiniin Kiirtcesi ile) adli ¢alismasini esas aldik.

Tezimizi, Giris boOlimiiniin disinda, iic anabaslik altinda hazirladik. Giris
boliimiinde genel olarak Folklor bilimi ve terminolojisi hakkinda kisa bilgiler vermeye

calistik.

Birinci boliimde, yukarida bahsettigimiz Memé Alan varyantlar1 ile Xani’nin
Mem G Zin’i arasinda birka¢ epizota gére mukayese yaptik. Bu mukayesede miimkiin
olan en {ist seviyede, destanin biitiin siireglerini degisik varyantlara ve Mem 0 Zin’e gore
vermeye calistik. Bunu yapmakla amacimiz; Memé Alan ile Mem 0 Zin arasindaki ortak
moktalar1 tesbit etmek (ki muhtemelen bu ortak noktalar ayn1 zamanda destanin en eski
pasajlar1 idiler) ve gostermek ve ayni zamanda Memé Alan ile Mem G Zin arasindaki

aktif ve iki tarafli gegislilik iliskisine dikkat cekmek.



Ikinci béliimde, motif yapisi cergevesinde, folklorik Memé Alan ile Xani’nin
Mem U Zin’ini inceledik. Bu boliimde tesbit ettigimiz her motifi li¢ ana baglikta
degerlendirdik. ilk olarak, bu motifin genel olarak halk edebiyatindaki yerini ve dnemini
degerlendirdik, ikinci olarak; bu motifin Memé Alan Destani’nda karsimiza nasil
ciktigin1 degerlendirdik ve son olarak; motifin Xani’nin Mem 0 Zin’indeki yerini tesbit
ettik. Bu bdoliimde motiflerin tesbitinde, Stith Thompson’un iinlii Motif Index of
Folkliterature (Halk Edebiyatinin Motif Indeksi) adli ¢aligmasini esas aldik. Motifleri
tesbit ederken agirlikla, Memé Alan ile Mem G Zin arasindaki ortak motifleri bulmaya
gayret ettik. Her motifi inceledigimizde, o motifin genel olarak Halk Edebiyat1 i¢indeki
yerine dikkat cektik ve Ozelde Memé Alan Destani’nda nasil karsimiza g¢iktigini
inceledik. Ve sonra ayni motifin, Xani’nin Mem 0 Zin’inde, nasil gectigine baktik. Bu
boliimde ayni zamanda, Zeynelabidin Zinar’in, Di Canda Kurdi De 37 Saxén Zanistiyé
(Kiirt Kiiltiirtinde Bilimin 37 Dal1) adli ¢alismasin1 da esas aldik. Bu ¢alismada kiirt
masalinda tesbit edilen ortak noktalardan (133 ortak nokta), calismamiz ile ilgili

olanlaradan faydalanmaya c¢aligtik.

Calismamizin {i¢iincii boliimiinde, Xani’nin Mem @ Zin’ini, halk kiiltiirii unsurlari
bakimindan inceledik. Bu boliimde sadece Xani’nin Mem 0 Zin adli eserini esas aldik.
Bu halk kiiltiirii unsurlarini, dini-inangsal unsurlar, yas ve solen gelenekleri (Newroz, Av
gelenegi, Diiglin merasimi, Yas gelenegi vb.), halk hekimligi gelenegi, miizik, halk

oyunlar: gibi ¢esitli basliklardir
Sonug béliimiinde kisaca ulastigimiz bazi sonuglar verdik.

Tezimizi ii¢ ayri bolimiinii, iic ayr1 metodla inceledik. Birincisi Mukayese
yontemidir. Bu yonetmeden amag; Memé Alan varyantlarinin kendi iginde mukayesesi ve
Mem (i Zin ile ortak noktalar1 ve ayrisan yanlarmi tesbit etmektir. ikinci yontemimiz;
motif yapisi bakimindan incelemek. Bu metot halk edebiyati arastirmalarinda son
zamanlarda modern bir metod olarak 6n plana ¢ikmistir. Bu boliimde Memé Alan ile
Mem @ Zin’de gegen agirlikla ortak motifleri tesbit edip inceledik. Uciincii ydntem
olarak, bir klasik yontem olan, ve halk edebiyati arastirmalarinda genelde halk
kiiltiiriiniin maddi ve manevi unsurlarin1 6n plana ¢ikarip inceleyen ydntemdir. Ugiincii

boliimii bu yontem 1s1ginda Xani’inin Mem 0 Zin adli eserinde uyguladik.
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A FOLKLORIC REVIEW
ON MEM U ZIN EPIC

Hikmettin ATTI

SUMMARY

In this thesis, within the frame of the principles of the folklore, we studied the epic
of Memé Alan and compared it with the Mem @ Zin of Ehmedé Xani. For the epic of
Memé Alan, we have selected twelve (12) different variants that were collected by
Qanaté Kurdo under the title of Mem i Zin and Roger Lescot’s work named Memé Alan.

From variants, we have dropped two because, one was in the kurdish sorani
dialect (Variant 12) and the other (Variant 3) was just a copy of Xani’s Mem 0 Zin. For
Xani’s Mem 1 Zin, we have preferred Prof. Kadri Yildirim’s work, entitled Mem 1 Zin,
Translation and Conceptional Analysis. For each couplet of the original Mem @ Zin, we
have given the translation of original passages in today’s kurdish. For this, we have

preferred Jan Dost’s work, named Mem i Zin, Comment and With Today ’s Kurdish.

We have organized the thesis in three chapter. In the intorductory section we

explain the terminology of folklore.

In the first chapter, we have compared the folkloric Memé Alan’s variants with
each other and with Xani’s Mem @ Zin, under a few episodes. In this chapter we have
tried to give the whole process of the epic at the highest level as far as we could. With
this, we aimed to find common features shared by the folkloric variants and Xani’s Mem
0 Zin (that are probably the oldest passages of the epic), and observe to the active and

double-sided relation between Memé Alan and Mem 0 Zin.

In the second chapter, we have examined the variants of Memé Alan and Xani’s
Mem 0 Zin, within the framework of the motif structure. We have examined each motif
under three point: generally in folk literature, and in the Memé Alan epic, at last
especially in Xani’s Mem 1 Zin. For the determination and the classification of motifs we
have preferred Stith Thompson’s famous work, entitled, Motif Index Of Folkliterature. In

addition to this we have taken advantage of Zeynelabidin Zinar’s work, entitled, 37

VI



Branches Of Science In Kurdish Culture. In this work, Zinar has identified 133 common

point of kurdish tales.

In the third chapter of the thesis, we have worked wholly on the elements of folk
culture in Xani’s Mem @ Zin. These were: elements of religious-beliefs, the mourning
and feasting traditions (Newroz, the tradition of hunting, the wedding ceremony, the

mourning ceromony etc.) the elements of folk medicine, music and folk dances.

In the end, we give a summary of the conclusions reached.

Vil
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PESGOTIN

Zargotina mileté kurd, weki ku gelek zanyarén folkloré ji tesbit kirine; yek ji
dewlemendtirin 0 kevnartirin zargotina miletén cihané ye. Digel ku hin xebatén
berhevkariyé hatibin kirin ji, ji ber ku heya niha di biné banén zaningehén Tirkiy€ de,
bi rengeki akademik 0 sistematik, li ser zargotina mileté kurd xebat i tez kém in, di
amadekirina vé tez€ de, hem ji aliyé bidestxistina zaninén akademik G hem ji ji aliyé

bikaranina terminolojiya akademik ve me hin zehmeti kisandin.

Armanca me ji vé tez€ ew bl ku em Destana Memé Alana zargotini 0 Mem u
Zina Fhmedé Xani, hem ji aliyé prosesa epizotan ve bidin ber hev hem ji ji aliyé
avahisaziya motifan ve li wan bikolin G di encamé de 1i hémanén ¢anda geléri di Mem

1 Zina Ehmedé Xani de binihérin.

Giringiya vé tez€ ev e ku; digel ku xebatén bi vi rengi li ber desté me pir kém
in, em di biné siwana nérina akademik de lékolineke wiha dikin 0 bi vi awayi li
dewlemendi G otantikblina zargotina mileté kurd 0 xwerliblina Destana Memé Alan

sahidi dikin G v€ yeké nisané cihana akademik didin.

Di amadekirina vé tezé€ de, me hin zehmeti kisandin. Yek ji van ew bl ku,
dema ku me li kéleka rézikén orjinal yén Mem i Ziné, wergéra wé ya bi kurdiya iroyin
nivisi; di tesbitkirina hin b&jeyén kritik de, me zori kisand G di hin deran de li wergéré
mudaxele Kkir. Di bikaranina terminolojiya akademik de ji hin zehmeti derketin pés me

1é dewlemendi G ferehiya zimané kurdi ré 1€ vekir ku, em van pirsgirékan gareser

bikin.

Di buhartina van pirsgirékan de G tesbitkirina ré 0 rébazén akademik de,
séwirmendiya mamoste Prof. Kadri Yildirim, her tim ré li ber min vekir 0 cesaret da
min. Ji ber vé alikari G séwirmendiya wi ez jé re spas dikim. Disa bi alikariya xwe ya
bi qimet 0 teswigkirina jidil, mamoste Al. Dog¢. Abdulbasit Sezer, ré G bergeh li pés

min vekir. Ji bo vé alikariya wi ya bi bandor, ez spasiyén xwe péskési wi dikim.
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KURTEBEJE

bnr.  : binérin

C. > cild

. - ¢ap

g. : gotar

g.n. : gotara navbori

h.b. :heman berhem

h.g. :heman gotar

J- : jimare
k. : kogi
r. : rapel

hwd. : her weki din
wer. :werger
vgz. :veguhézer

Z. : zayini
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